CALU

son capaces de cometerla. Vosotros sois los que
exponéis vuestros hijos recién nacidos 4 los
bestias feroces y 4 las aves de rapina. Vosotros

sois los que, parricidas antes de ser padres, los
matais en el seno de sus madres con emponzo-
fiados brebajes. Y esa barbara costumbre pro-
viene de vuestros dioses, porque Saturno devo-
vaba & sus hijos. También, por la misma
razon, en algunos puntos de Africa se le sa-
crificaban nifios gue se libraban de criar,
cubriéndolos de besos y caricias, 4 fin de no
ofrecer al dios una victima lamentable. Se in-

molaba en la TAurida y aun en el Ponto, 4
los extranjeros que alli iban en demanda de
hospitalidad: Busiris introdujo esta costumbre
en Egipto, y los Galos, no menos crueles,
ofrecian 4 Mercurio victimas humanas, ¢ mas
bien inhumanas. Los Romanos, en los sacrifi-
cios han enterrado vivos un griego y una griega,
un galo y una gala. Todavia hoy mismo,
por homicidas, adoriis & Jupiter Laciaris, ¥
lo que es digno del hijo de Saturro, se di-
funde con la sangre de los criminales. Lste
dics, sin duda, es el que llevé 4 Catilina y sus
complices 4 sellar su unién con sangre; sin
duda también, y 4 ejemplo de este dios, se de-
trama sangre humana en honor de Belona, y
en la medicina se emplea la sangre para curar
la epilepsia, remedio peor que la enfermedad.
No son menos culpables los que se alimentan
de animales salvajes muertos en la arena, to-
davia tintos en sangre y cebados con carne
humana. Respecto 4 nosotros, nos esta prohi-
bido presenciar el asesinato de los hombres;
hasta su deseripeién se nos prohibe; tan lejos
estamos de verter sangre humana como de
usar 1{1 Sangl‘c (IC al]iﬂl{ilffs con cuya carne nos
alimentamos.»

El gérero de argumentacién adoptado por
los primeros apologistas, y que consiste en
convencer 4 los paganos de los mismos crime-
nes y aun mds odiosos que los que ellos atri-
bufan 4 los fieles, aunque poco concluyente,
tiene la importancia de darnos 4 conocer mul-
titud de particularidades de las costumbres
antiguas, que tal vez permanecieran ignora-
das & no ser por esa circunstancia. Creemos,
pues, que nuestros lectores nos agradecerdn
haberles dado 4 conocer tan euriosos fragmen-
tos de apologética cristiana. ;

; B. Elincesto de Edipo.—También reprodu-
cimos aqui el texto de Minucio Félix (ibid.):
«;No sabemos también, dice el interlocutor pa-
gano, lo que pasa en sus festines (en los fes-
tines de los cristianos)? Todos nuestros auto-
res hablan de ellos, y la arenga del orador de
Cirta lo confirma igualmente (se refiere aqui 4
N Cornelio Fronton, orador latino, nacido en
Cirta, en Numidia, el cual, segtin este pasaje,
parece haber pronunciado un discurso contra
los cristianos): en solemmne dia se reunen to-
dos en un banquete con sus hijos, sus muje-
resy sus hermanas; alli, después de prolongada
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comida, cuando los vinos con que se han em-
briagado empiezan & excitar en ellos los ape-
titos sensuales, atan un perro al candelabro que
los alumbra, y le obligan & correr tras de uu
pedazo de carne que le echan & cierta distan-
tancia : caidas las velas, se apagan; entonces,
libres de la inoportuna luz, se unen al azar,
en medio de las tinieblas, por horribles abra-
zos, convirtiéndose todos en incestuosos, al
menos por la voluntad, si no lo son de hecho,
puesto que todo lo que puede suceder en la
aceién de cada uno entra en los deseos de
todos.»

Se pregunta qué es lo que, en la vida tan
pura y tan santa de nuestros padres, pudo dar
lugar4 acusaciones tan abominables, que, segiin
¢l testimonio de Origenes (Contr. Cels., 1. vi,
n. 27), tuvieron su origen en los Judios. Lo
que les daba alguna apariencia de verdad, era la
costumbre que tenian los primeros cristianos de
cambiar el beso de paz en sus syuaxis (véase
el articulo Beso de paz), llamarse mutuamente
hermanos y hermanas y celebrar juntos esas
comidas de caridad que se titulaban agapas
(véase el articulo Agapas).

Bl lector que desee mis extensos detalles
sobre esta triste materia, puede consultar la
sabia obra de Korthold, titulada: Paganus
obtrectator, sive dé calumniis gentilicum in ve-
teres christianos. Lubece, 1703,

CALLICULZE.—Son especies de discos de
metal ¢ de tela con que los antiguos tenian
costumbre de adornar sus vestidos. El nombre
callicule viene del griego »@\ag, bello, y con-
siderados respecto 4 su forma eran llamados
Tpoyade, «redondosy. Los cristianos, que en
un principio al menos, apenas se distinguian
por el traje de los pueblos en medio delos cuales
vivian, adoptaron esa especie de adorno para
sus tanicas y sus vestidos de todas clases. Con
mucha frecuencia se hace mencién de esos
discos en los monumentos escritos de la an-
tigiiedad eristiana. Asf, Santa Perpetua refiere
que en su visién, el didcono Pomponio se le
aparecio con una finica blanca adornada con
gran namero de estos discos, habens multiplices
Calliculas (Act. S. Perpet. et Felicit.,, c. X,
ap. Ruin). Un poco mas lejos la Santa des-
cribe la bata de un lanisia, 6 presidente’ de
los juegos del circo, la cual, ademés de dos fa-
jas de parpura (véase el articulo Clawi), estaba
enriquecida con callicule de diferentes formas,
de oro y de plata, calliculas multiformes er
auro et argento factas,

Estos calliculee de metales preciosos eran
muy usados entre los ricos. En un antiguo
calendario publicado por Lambece (véase Buo-
narruoti, pag. 33), las figuras de los meses de
.Ui::riembrc y Abril estin adornadas con elles.
: También se notan en el vestido de una mu-
jer tocadora de flauta, en una pintura de las
termas de Tito, grabade por Sante Bartoli
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(Pitt. ant. delle grotte di Roma, tav. 1v), yen

la tdnica de Dido en el Virgilio del Vaticano,
4 la cabeza del segundo libro de la Eneida.

Pero lo mis frecuente era que los callicule

estuviesen hechos de piezas de tela color de

piirpura cosidas en el vestido en la parte in-

ferior, y 4 veces en los hombros. Isto se ob-

serva 4 menudo en las pinturas de las cata-

cnmbas, especialmente en la tinica del Buen

Pastor (Bottari, tay. Lxxvi) y en la de los

cristianos que oran (idem tav. cxxir). Igual-

mente se ven en los vasos dorados (Garrueci,

tav. vi, 5, xxv, 4). A continuacién damos la

figura de un nifio representado con sus padres

: en un fondo de copa de

ejecucion  esmeradisima

(idem, tav, xxix, 4).

Se ven dos callicule en

la parte baja de la tiinica,

y otro sobre el hombro

izquierdo. Pero si se

guiere formar mas aca-

bada idea de esta clase

de adornos, constltese la

obra de M. Perret (Ca-

tacumbas de Roma), cu-

yas laminag estin ilumi-

nadas, y en particular lalamina vir del tomo 11,

que representa la figura de un cristiano en

oracion que lleva calliculez sobre los hombros.

CAMPANAS.— Durante los primeros si-
glos los fieles eran llamados 4 la iglesia por
didconos, titulados cursores, que iban a avi-
sarlos de casa en casa. (Epist. xiir. Ignat. M.
ad Heron. diac. op. Baron., art. 58): Sy-
naxes ne negligas omnes mominalim inguire,
dice San Tgnacio mirtir, eno descuides las
reuniones sagradas, busca 4 cada uno perso-
nalmente». Las siguientes palabras del mismo
San Ignacio 4 San Policarpo (Cf. Sagitarii.—
De Natal. M. M.) son todavia mas terminan-
tes: Decet, Polycarpe beate in Deo, concilium
congregare, Deo decentissimum, et ordinari ali-
quem, quem delectum valde habetis et impigrum
qui poterit 9:68p0poc (Dei cursor) zocari, «con-
viene, oh Policarpo santo en Dios, citar 4 una
asamblea que sea digna de Dios, y en ella
elegir un hombre que posea vuestra confianza
y actividad, el cual podria titularse cursor,
mensajero de Dios.

Compréndese que esa debid de ser la manera
de convocar durante las persecuciones; pero es
probable que ni aun en los siglos 1v, v y vI
hubiese ni campanas ni ningun instrumento
para anunciar al pueblo las asambleas. Todo
cuanto se ha dicho para referir el origen de las
campanas a los tiempos més remotos, carvece
de solido fundamento: San Paulino, 4 quien
“se ha querido atribuir su introduccién en las
iglesias, no dice una palabra ni de campanas
ni de campanarios en la deseripeién tan minu-
closa que nos ha dejado de su basflica de Nola
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(Benedict. XIV. Imstit, xx, pig. 118, n. 3)

El pueblo, que asistfa con asiduidad diaria-
mente 4 la salmodia, era avisado por el obispo
6 por los sacerdotes del dia y hora fijados para
la liturgia. Dom Ménard nos ha conservado
(Not. in sacram. B. Gregorii., pig. 208), se-
gin un muy antiguo sacramentario de San
Remigio de Reims, la férmula de esta manera
de convoear, Sin duda agradaré demos agui tan
curioso documento : Noverit vestra devotio,
sanctissimi fratres, quod B. martyris illius an-
niversarius dies instat ; quo diaboli tentationes
eruperans universitatis creatori gloriosa pas-
sione conjunctus est. Ideogue Domimum collaude-
mus qui est mirabilis in sanctis suis , ut qui illis
victorigm contulit nobis eorum meritis delicto-
rum indulgentiom largiatur. In tllo igitur luco;
vel in tlla villa illa feria hanc eamdem festi-
vitatem sollicita devotione celebremus, « sepa
vuestra devoeion joh santos hermanos! que
el dia aniversario del bienaventurado méirtir
(aqui el nombre) se aproxima ; dia en que, ven-
ciendo las tentaciones del diablo, él se ha unido
al Creador de todo lo existente por gloriosa
pasién. Por consiguiente, tributemos homenaje
al Sefior, que es admirable en sus santos, 4 fin
de que ese mismo Dios que les ha concedido
la corona de la victoria, nos conceda también,
atendiendo 4 sus méritos, el perdén de nues-
tras faltas. Asi, pues, en tal sitio 6 tal zilla y
en tal fiesta, celebraremos esta misma solemni-
dad con verdadera devoeion. »

En la Tglesia de Occidente no tenemos da-
tos ciertos referentes 4 las campanas hasta final
del siglo v1. Se lee en la Vida de San Colom-
bano, que fallecio en 599 ( Mabillon. Annal.
S. Benedict. S®e, 1), «que hacia la media
noche se trasladaba 4 la iglesia al son de las
campanas, pulsante campana, y que los demds
monjes, despertados por el mismo medio, iban
también 4 ella.» No es posible que esta cos-
tumbre fuera exclusiva de este santo abad y de
su monasterio. Lo que hay de cierto es, que en
los siglos viII y 1x esa costumbre fué univer-
sal en Occidente.

Ll segundo dato que poseemos en la mate-
via es del afio 604, velativo al pontificado de
San Sabiniano, sucesor inmediato de San Gre-
gorio el Grande, y que no ocupé la Santa Sede
més que un afio. Sihemos de dar crédito 4 Po-
lidoro Virgilio, autor del siglo xv, ese Papa
fud el primero que establecid el uso de las cani-
panas para llamar 4 los fieles 4 los oficios de la
iglesia. Quod tintinnabulorun sono, dice este es-
critor (De inventoribus rerum, lib. v, cap. 12),
populus invitatur, vocaturque ad sacra audienda
statis diei horis, Sabiniani qui Gregorio succes-
sit, hoe decretum est. Tl mismo hecho se refiere
por Génébrardo. (Chronic, ad an Christ., 604),
por Panvinio (Epitom. rom. Pent. in Sabinian.)
y por Ciacconio (De vit. Rom. Pont. in id.), que
parecen haberse limitado & copiar al primero.
Pero nos llama la atencién el silencio del libro




s CANA

pontifical sobre asunto de tamafia importancia.

Respecto & las iglesias orientales , no exis-
ten pruebas del uso de las campanas antes del
siglo 1x, en que Urso, dux de Venecia, envié
doce al emyerador Miguel, que las hizo colo-
car en un magnifico campanario construido &
sus expensas en Santa Sofia. Este hecho debe
fijarserentre 864, época del advenimiento de Utr-
sos al cargo de dux, y 867, afio de la muerte
de Miguel. Antes de la introduccién de las
campanas, los Griegos se servian de una plan-
cha de madera, &y E0ha, sacra ligna, sobre la
cual golpeaban con un martillo de madera, y
también de una plancha de hierro y un marti-
llo del mismo metal, &yov clénpov, sacrum fe-
Trunt.

Parece que en Egipto estos llamamientos se
hacian 4 son de trompeta como-entre los Ju-
dios (Num.. e. x). Nosotros lo sabemos, al me-
nos respecto 4 los monjes, por la regla de San
Pacomio (c. 111. /n Biblioth. PP., t. xv, pa-
gina 629), en la que se dispone que todos los
hermanos salgan de su celda tan luego como
oigan el fogque de la trompeta. De la misn a
costumbre hace mencién San Juan Climac
(Scala paradis., grad. xix. Biblioth. PP., ~
224), jefe de los cenobitas del monte Sinai er
el sigio vr, lo que autoriza 4 creer que durd en
Palestina hasta esa época. En algunos monas-
terios un religioso estaba encargado de recorrer
todas las celdas y de llamar con nn martillo 4
la puerta de cada una; numerosas pruehas de
esta costumbre tenemos en Casiano ([ns-
tit., 11, 17), Paladio, Moscho, ete., que lla-
man al instrumento que se usaba en estas cir-
cunstancias, y principalmente para el oficio de
la noche, signum nocturnum ¢ malleus excita-
torsus, «sefial nocturnay ¢ emartillo desperta-
dor». En un monasterio de virgenes que Paula
fundd y que dirigia en Jerusalén, se daba la
senal por una religiosa que cantaba el alleluia;
¥ San Jerdnimo nos dice (Epist. xxvir. Epi-
taph. Paulw) que ese era entonces el modo de
llamar 4 los fieles (véase el articulo Alleluia).

La costumbre de bautizar ¢ de bendecir las
campanas existfa ya en el siglo virr (Bona.
feer. liturg., 1. 11, ¢. 22, § 7. - Marténe. De an-
tig. Eecl. rit, 1. 11, c. 21). La mayor parte de
los liturgistas la refieren & esa fecha, y el or-
den romano contiene, desde la misma época,
férmulas para esa bendicidn.

CANA (Milagro de).—Cierto ntimero de
sarcofagos antiguos reproducen este milagro
en sus bajos relieves. Teéfilo de Antioquia, que
vivia en el siglo 11 (Comment. in Evang., 1. 1v,
considera el agna que fué convertida en vino
como un simbolo de la gracia del bautismo.
Otros ven en ella una imagen de la transubstan-
ciacion: (véase el articnlo Eucaristia). Por esta
razon el milagro de Clana se encuentra algn-
nas veces l‘el':resmtado €11 Vasos encat‘fs‘cic:os,

tales como un wreeolus 6 vinajera del siglo 1v, | Ll es

segiim Blanchini, que este sabio publica en sus
notas & la Vida de San Urbano (Anastas.
In 8. Urb).

Aunque, segin el texto sagrado (Joan., 11),
los vasos fueron en ntimero de seis, los artistas,
faltos de espacio, no han representado ordina-
rismente mAs que cinco (Bottari, tav. L1 ¥
pxxxvimn), tres (tav. Lxxxv), dos (tav. xxx11)
v aun uno solo (tav. x1x). Dos tnicamente
existen en un sarcofago de Arlés, dibujado por
el P. Arturo Martin (Hagioglypt., pag. 246).
Estos vasos, hydrie, toman formas muy diver-
sas; eran fijos, y de la clase de los que se
usaban generalmente para el agua, siendo,
por consecuencia, de gran capacidad, Sedulio
(Carm., L. 111, 9) los llama lacus:

Tmplevit sex ergo LAcUs hoe nectare Christus.
«Cristo llend seis LACUS con este nectar.»

Nuestro Sefior, vestido segtin el tipo ordi-
nario, toca los hydrice, con una varita. Mama-

chi, Bottari y Gori publican una tablita de.

marfil donde el milagro de Cana esta escalpido
en hajo relieve con extremada elegancia. Hs‘a
tablita, que data probablemente del siglo viry
formaba parte del sillon de los exarcas de Ra-
vena, ha sido ilustrada por Bandini en espe-
cial optscule: In tabulam eburneam observa-
tiones (in 4.° Florentie, 1746). Aquiel cuadro
(como ven los lectores & continuacion) es com-

pleto y de perfecto orden. Representa el hecho

en el momento en que el cambio se ha llevado
4 cabo. Nuestro Sefior, joven ¢ imberbe, con
los cabellos cortos en forma de corona, la ca-
beza rodeada de una aureola, vistiendo el pa-
{lium sobre la tinica, lleva en una mano una
cruz griega sobre un asta, y sefiala con la otra
los seis fiydrie llenos de vino, cuya forma es
de las mds elegantes 4nforas antiguas. Al
lado de Nuestro Sefior se ve el architriclinus,
que lleva un codex ricamente encuadernado.
poso, segiin la interpretacidn de Bandini,
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6 un personaje cualquiera, tiene en su mano
derecha una copa que sin duda ha llenado del
milagroso vino para ofrecerla al architriclinus
seglin la orden del Maestro (Joan., 11, 8).y
scbre la cual fija los ojos con aire de profundo
agradecimiento, que acaba de expresar su mano
izquierda exfendida hacia el Salvador. El
mismo asunto se encuentra también repre-
sentado, y de acabada manera, en un diptico
de marfil del siglo v, publicado por Bugati en
la continuacion de sus Memorie di S. Celso,
pagina 282. Nuestro Sefior, muy joven, toca
los hydrie con una varita, y estd rodeado de
nueve personajes, de los cuales uno echa agua
en uno de los Aydrice de un #4nfora que lleva
sobre el hombro.

CANANEA.—La patética historia de esta
mujer que acude al Salvador en demanda de
que liberte 4 su hija de la posesién del demo-
nio, gracia que consigue merced 4 su humildad
y 4 su confianza ilimitadas (Matth., xv, y
Marc., vi1), se encuentra representada, en bajo
relieve, en un sarcéfago antiguo del cementerio
del Vaticano (Bosio. Roma sotter., pig. 65.
Véase el grabado adjunto).

Los autores de Roma subterrdnea creen que
esta mujer era siro-fenicia, es decir, de aquella
parte de Ia Fenicia
que los antiguos ged-
grafos llaman Fenicia
mediterrdnea. San
Mateo lallama Cana-
nea, porque los Feni-
cios eran cananeos de
origen. Sidon, hijo de
Canadén, pasa por ser
el fundador de la ca-
pital de esa comarea.
San Marcos la deno-
mina Griega (capi-
tulo vir, 2(5} 4 causa
de su religién, y los
Judios sabemos que
designaban con la de-
nominacién de Grie-
gos 4 todos los gen-
tiles; por esto la Vaul-
gata traduce » 7ovf
EXmute, «mujer grie-
ga», por mulier gentilis, « mujer que perte-
nece 4 la gentilidad». Cuando vemos en el
texto de San Pablo (Rom., 1, 14, et alibi), el
Judio en oposicién al Griego, conviene siempre
entender por Griego, pagano ¢ idélatra.

Para volver 4 nuestra figura, que es suma-
mente rara en los monumentos de los primeros
tiempos, la escena pasa en el momento en que
los discipulos suplican al Divino Maestro que
despida & esta mujer: Dimitte eam (Matth.,
xXxv, 23), 'y en el que, en efecto, la despide,
pero llena de satisfaccion: « Vete; el demonio
ha salido de tu hija», vade, exiit demonium o
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Jiliw tua (Mare., vir, 25). Se ve un apistol que
le toca el hombro como para presentarla al
Redentor: Jests la tiende su mano, que la di-
chosa madre estrecha con la suya, envuelta,
por respeto, en un pliegue de su capa, y la
besa agradecida. Besar la mano equivalia enla
antigiedad 4 una formula de sdplica. Priamo
besa la mano de Aquiles, siquiera éste hubiera
matado 4 su hilo Héctor, 4 fin de obligarlo,
por este acto de sumision, a que le entregase
sus restos (Homer. Iliad., xx 1v, vers, 478).

Conforme 4 los principios de la modestia
cristiana, inculcados por San Pablo, y con
frecuencia desarrollados en las Constitutiones
apostolicas, el artista tuvo la idea de cubrir
con un velo la cabeza de esta mujer: < En los
sitios ptblicos cubre tu cabeza como conviene
4 toda mujer», obwoluto capite, quemadmodum
mulieres decet (Constit. apost., lib. 1, cap. 8.,
trad. de Coteler).

CANCEIL (léase primero el articulo Zran-
senna).—En las antiguas basilicas, el cancel
era una valla que, durante el dia, separaba la
solea (véase esta palabra) del santuario, y aun
se extendia 4 todo lo ancho de la iglesia, de
uno & otro muro. Los canceles eran & veces de
madera, como en la iglesia de Tiro, segun
refiere Eusebio (Hist. eccl, 1. x, . 4); otras
veces de mérmol, tal como el que se ve hoy en
San Clemente de Roma, el enal ofrece espa-
cios vacios y otros rellenos que estan adorna-
dos de cruces de relieve. Este cancel es proba-
blemente el mis antigno de todos, porque,
segin las opiniones mas admitidas (véase
Rossi. Bull., 1870, pag. 137), fué trasladado
de la antigua & la nueva basilica que estd
construida sobre aquélla.

Los canceles no podian ser atravesados por
los laicos, y los Padres recordaban de vez en
cuando las prohibiciones de la Iglesia en la
materia. Antiguamente. los sacerdotes y los
levitas eran los tnicos que comulgaban en el
interior de los canceles (véase Savnelli. Besi-
licogr., pag. 86). La exclusién de los laicos no
reconocia excepciones: comprendia & los ma-
gistrados y 4 los emperadoresg, como lo prueba el
ejemplo de Clonstantine en el Concilio de Nicea
(Euseb. Hist. eccl., v, 15.—Theodoret, x, 7).

Bl espiritu adulador de los Griegos por una
parte, v la soberbia de algunos emperadores
por otra, hicieron algunas veces admitir 4 estos
en el interior de los canceles; llegaron hasta 4
sentarse con los sacerdotes y aun 4 ofrecer con
ellos. Después de los emperadores, fueron los
magistrados, y poco 4 poco extendieron el
abuso & otros mvchos laicos sin distincida de
clases. Tenemos una carta de San Gregorio
de Nacianceno (Carm. ad episcopos) en la que
el gran Obispo ze queja amargamente de esa
infraccion de la antigua disciplina, y recuer-
da 4 los obispos la justa severidad que les im-
ponia su cargo.
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San  Ambrosio, como sabemos, opuso la
santa firmeza de su alma episcopal & semejan-
tes abusos. Ordené que el emperador Teodosio
tuviera su asiento en un lugar 4 igual distan-
cia del piblico y del clero, y fuera de los
canceles, como nos lo cuenta Sozomeno (Hist.
eccl.,vir, 24), El Bmperador obedecid fielmente
las disposiciones del gran Obispo de Milan,
aun en Constantinopla. Encontrandose en esta
cindad un dia de fiesta, fué él mismo & llevar
su ofrenda al altar, pero se retiré inmediata-
mente. Y habiendo tenido el obispo Nectario
ol atreviniento de preguntarle la causa, con-
testd el Principe que no habfa visto mis que
en Milan un doctor de la verdad, un hombre
digno de su elevado cargo de obispo.

También habia canceles en el atrium de al-
gunas basilicas; existian en los intercolumnios
del pdrtico y estaban dispuestos de tal manera,
que los que estaban cansados pudieran apo-
yarse en ellos y gozar de la vista de las aguas
que corrfan en el centro del atrium (véase el
articulo Cantharus). Esta misma fuente estaba
a su vez rodeada de canceles.

CANDELABRO DE LOS JUDIOS.
— Sabese que habia cementerios especiales
para los Judios; éstes, en tiempo de los empe-
radores, y sobre todo después de las vietorias
de los Vespasianos, se hallaban en Roma en
gran ntmero, habiendo fijado su residencia al
otro lado del Tiber. En 1662 descubrio Bosio,
bajo la Via Porto, la més proxima de ese ba-

1110, una cripta, en cuyo fondo se veia, por |

tinico emblema, el candelero de siete brazos;
también se encontrd alli una ldmpara de ar-
cilla adornada con el mismo emblema (véase
Aringhi, 11, pag. 651), y algunos fragmentos
de marmol donde se leia el nombre de la si-
nagoga. Excavaciones practicadas en diferen-
tes puntos del mismo barrio hicieron descu-
brir sarcéfagos y otros’ monumentos fiinebres,
pertenecientes, segin las inseripciones, 4 los
antiguos Judios, y que se ven en las coleccio-
nesde Reinesius,
Spon, Fabretti,
Muratori, y espe-
cialmente en la
obra del P. Lupi
sobre San Severo
(pag. 177). Otro
cementerio judio
acaba de descu-
brirse hace poco
tiempo cerca de
ia Via Apia, en-
frente del cemen-
terio eristiano de
San Calixto. Se
han visto decora-
ciones en “todo
semejantes 4 las del primero, especialmente el
candelabro, y ademés varios simbolos judios
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analogos 4 los que se observan en dos frag-
mentos 6 restos de sareéfago sacados de las
tumbas de los reyes de Jerusalén por M. de
Sauley, y que forman hoy parte del Museo del
Louvre (galeria de las antigiledades asirias);
estos simholos son pampanos de vid, racinios
de uvas, limones y granadas, ramos de almen-
dro, que recuerdan la vara de Aarén, y colo-
quintidas, adornos del mar de bronce.

Bl candelabro se encuentra también repre-
sentado en objetos portétiles de diversas clases,
principalmente en vasos de fondo de oro; Buo-
narruoti (tay, 1ry 1) habia ya publicado
tres; el P. Garrucci da siete (tav. v), y uno de
estos monumentos lo reproduce exactamente
segtin el modelo dispuesto por Dios mismo
(Ewod., xxv, 31): «Su pie, sus brazos, sus co-
pas, sus bolas y sus lirios serdn de una sola
piezay; existe en algunas limparas de areilla,
de las cuales hay una muy bella en la coleccion
de Sante Bartoli (Antich. lucerne, part. 1iI,
n. 82)."M. Perret publica una que no tiene
més que cinco brazos (1v-xiir, 5) y ofrece
una forma singular. En la obra de Ficoroni
tenemos, en la parte referente 4 las piedras gra-
badas con inscripeién (Gem. ant. litt., part. 1t
tav. 1, n. 2y 3), un énix y un medallon de
cristal que también presentan el candelabro
con elegante forma.

(fomo la mayor parte de esos objetos se en-
contraron en las catacumbas y fijados en los
sepulcros cristianos, varios arquedlogos, 4 la
cabeza de los cuales se halla el ilustre Bosio
(Roma sotter., 1. 1v, cap. 46), han querido atri-
buirles un origen y una significacion cristia-
na; del mismo modo, dicen, que los Judios
consideraban el candelabro como el tipo del
Cristo que debia venir, los cristianos lo adop-
taron como la figura del Criste venido, que
dice de si mismo: «Yo soy la loz del mundo»
(Joan., viir). Esto estd conforme, preciso ¢s
convenir en ello, con la doctrina comin de los
Padres, y su opinién en la materia ha podido
facilmente dar lugar 4 la interpretacion de los

monumentos que
acabamos de in-
dicar. San Gre-
corio el Grande
(Homil. vi. In
Fzech.) dice de
Jesucristo: «lin
él, la naturaleza
de la humanidad
ha brillado con
la- luz de la di-
vinidad , puesto
que 1 es el can-
delabro del mun-
do (véase insup.
Clem. Alex.
Strom., v). Beda
(xxv, In Exod) ve en el candelabro la figura
de los siete dones del Tspiritu Santo, y aun
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la de Jesucristo, que lleva las siete Iglesias,
en las cuales brilla el esplendor septiforme
del Espivitu Santoy (/n xxxix cap. Ezod.)
San Jeronimo (In cap. 1v Zucch.) lo con-
sidera como la figura de la Iglesia: «El can-
delabro de oro, del oro mas puro, esto es,
de la Iglesia.» Y en otra parte (In. v cap.
Matth.): <;Qué es el candelabro? Es la Iglesia,
que propaga la palabra de vida.» Todavia mds
(/n cap. 11 Epist. ad Philem.): ¢Todo hombre
religioso que posee la palabra de Dios, es el
candelabro.» El candelabro fué también con-
siderado como la figura de la cruz. Tedfilo de
Antioquia (In cap. vi Maith.): «El cande-
labro es la cruz de Cristo: ella ha iluminado
el mundo entero con el brillo de su luz.»

Vemos, por tanto, que la opinidn conce-
diendo un sentido y un origen cristianos al
candelabro, no carecia de cierto fundamento,
al menos aparente, en los textos. Pero los mo-
nunientos rechazan esa opinién. Desde luego
el candelabro no ha sido nunca encontrado en
las pinturas murales de las catacumbas, ni en
las esculturas verdaderamente cristianas. Se
ha citado una piedra sepuleral del cementerio
de Quarto y Quinto (asilo llama Aringhi), en
la cual el candelero de siete brazos estaba aso-
ciado al monograma de Cristo, al sepulero de
Lazaro, 4 los simbolos cristianos del pez, de la
casa y delas balanzas (Véase Mamachi. Origin.
Christ., 111, pag. 39). M. De'Rossi ha publi-
cado nuevamente este marmol (Ins. Christ.
Rom., t. 1, pig. 210), pero con mas exactitud
que los precedentes editores. Ademas, en su
grabado el asunto que se-ha tomado para el
candelabro de los Judios no presenta ninguna
relacion con lo que conocemos en este género.
Ignoramos, pues, con qué razén el P, Lupi ha
podido asegurar (Sev. epitaph., pag. 177) «que
se encuentra alguna vez en las tablillas de los
loculi eristianos». Tste sabio ha podide equivo-
carse por la semejanza que, en los monumen-
tos toscamente ejecutados, tiene la palma con
el candelabro.

Faltarian los objetos movibles, los vasos, las
gemas, las lamparas, ete., los cuales con mas
frecuencia se fijaban en el exterior de los lo-
culi como simples senales munemonicas ¢ medios
de reconocimiento. Sirviéndose los ecristianos
indistintamente para esto de objetos de cual-
quiera procedencia, inclusos los paganos, [es
extrafio que los hayan usado, toméandolos de
la religion judaica, cuyos objetos debian ser
muy comunes entre los eristianos procedentes
del judaismo, que formaban parte tan consi-
derable de la Iglesia primitiva, Ecclesia ex cir-
cumcisione?

La presencia de esos pequeiios monumentos
en las catacumbas no prueba, pues, nada de lo
gue se ha guerido que signifiquen.

CANON (Kavwy, requle). — La palabra
canon viene de un vocablo griego que guiere
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decir regla. Esta palabra tiene en el lenguaje
eclesidstico varias significaciones. Aquino nos
ocuparemos del canon de las Eserituras: res-
pecto al Canon de la Misa, le hemos dedicado
especial articulo.

1.° Algunas veces se ha usado esta palabra
para designar el simbolo, 6 sea la férmula de
fe que constituye el criterio mediante el cual
se distingue la herejia de la ortodoxia, 0, para
servirnos de la expresién de San Maximo de
Turin, «el signo 6 sefial que separa al fiel del
herejer, symbolum tessera est et signaculum, quo
inter fideles perfidosque secerndtur (Homil. in
symb.). Asi, cuando el Concilio de Antioguia
(Ap. Euseb. Hist. eccl., vi1, 30) dice que Pa-
blo de Samosata se ha separado de la regla de
la fe, 10b zavovoc, debe entenderse que por su
doetrina se ha colocado fuera del simbolo de la
Iglesia. Por eso, para expresar la misma idea,
los Griegos (Véase Socrat. Hist. eccl., 1. 11,
c. 89) se sirven de los términos 8oog y Zrdasts
metewe, definitio et expositio fidei, y & veces
dicen sencillamente mizzie, fides (Theodoret,
Hist. eccl., 1, 7). Estas expresiones correspon-
den al latin regula fidei, que estéd aceptado co-
minmente por San Ireneo (1, 19), Tertuliano
(Prascrip ., x11) y San Jerénimo (Epist. nrv.
Ad Marcellin.), cuando se ocupan de los he-
rejes y de su abandono de los articulos de la
fe catdlica contenida en los simbolos de la
Tolesia.

2.2 Los autores y documentos antiguos dan
también el nombre de canon al catdlogo en que
estaban inscritos los clérigos, para saber 4 qué
iglesia pertenecia cada uno. La palabra xaut
esté con frecuencia tomada en este sentido en
las actas del Coneilio de Nicea, por ejemplo, en
el canon xv1: «Cualquiera que sin fundamento
no tenga siempre presente el temor de Dios y
no tenga nunca en consideracion el canon écle-
sidstico, se considerard separado de su Igle-
sia, etc.», y en otra parte (Can. xvir): «Que
él sea expulsado del clero y borrado del canon
eclesidstico.» Asi también el Concilio de An-
tioquia (Can. 1) titula el catilogo de los ecle-
sidsticos «el santo canony, dywy xavdva, y los
Cidnones apostilicos lo llaman razadoyéy izpa-
gy, ceatdlogo hierdtico» ¢ sagrado.

Los autores latinos designan el mismo
objeto con denominaciones equivalentes. San
Sidonio Apolinario lo llama album, «lista»
(1. v, epist. 8), el Concilio de Agda (Can. 11),
«matriculay, matriculam (véase esta palabra), y
San Agustin, cenadro de los clérigosy, tabulam
clericorum (Homil. 1. De divers.). Del griego
xaviwy se deriva el nombre Canonice (véase el
articulo Candnigos), que generalmente se da
4 los elérigos que estan inscritos en cada igle-
sia. Con este titulo San Cirilo de Jerusalén
(Procatechesis, n. 1v), al describir el orden
jerarquico del clero, designa la presencia de sus
miembros con las palabras xavovix@®v mugovsia,
En las actas del Concilio de Laodicea (Can. xv),




